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CERLIKON EC Déclaration of conformity | ¢ T F MAXENCE Cedex FRANCE

Déclare ci-aprés que s générateur de soudage manuel Type DMX 5000 Numéra W000257782
est conforme aux dispositions des Directives Basse tension { Directive 2008/95/CE}, ainsi qua la Directive CEM (Directive 2004/108/CE} et aux
législafions naticnales fa fransposan ; et déclare par ailleurs que les normes ;

+ ENG&0974-1 "Régles de sécurité pour le matériel de soudage électigue. Partie 1; Sources de courant de soudage."

*  EN§0974-10 "Compatibilité Electromagnétique (CEM). Norme de produit pour le matéril de scudage & lare.”
ont été appliquées. Cette declaration s'applique également aux versions dérivées du modéle cité Gi-dessus ef référencees ; «Réfdérivéesy
Cette declaration CE de conformité garantit que le matériel livré respecte |a Isgislation en vigueur, s'il est utilisé conformément & la notice d'instruction jointe,
Tout montage différent ou toute modification entraine la nulité de notre certification. Il est donc recommandé pour toute modification éventuelle de faire
appel au constructeur. A défaut, lentraprise réatisant les medifications doit refaire ta certification. Dans ce cas, cette nouvelle certification ne saurait nous
engager de quelque fagon que ce soit. Ce document doit étre transmis & votre service technique ou votre service achat, pour archivage,

Hereby states that the manual weiding generator Type DMX 5000 Number W000257782
conforms to the provisions of the Low Voitage Directives { Directive 2006/05/CE), as well as the CEM Directive (Dirsctive 2004108/CE) and the
national legisiation transposing it; and moreover deciares that standards :

v ENGOO74-1 "Safely regulations for electric welding equipment, Part 1. Sources of welding current "

= EN 80 974-10 "Electromagnefic Compatibiily (EC) Product standard for arc welding equipment.”
have been applied. This statement afso applies to versions of the aforementioned model which are referenced : aRéfdérivéess.
This EC declaration of conformily guarantoes that the equipment delivered complies with the legislations in force, if it is used In accordance with the
enclosed instructions. Any different assembly or modification renders our certiflcation void, It is therefore recommendad that the manufacturer be consulted
ahout any possible medification. Fafling that, the company which makes the modifications should ensure the recertification. Should this occur, the new
certification is not binding on us in any way whatsoever. This document should be transmitied to your technical or purchasing department for record
PUIPOSES.

Erklért nachstehend, dai der manuelle Schweibgenerator  Typ DMX 5000 Nummer W000257782
den Verfiigungen der Vorschriften fiir Schwachstrom (EWG-Vorschrift 2008/95/CE), sowie der FBZ-Vorschrift (EWG-Vorschrilt 2064/108/CE} und der
nationalen, sie transpenierenden Gesetzgebung entspricht ; und eddért andererseits, dal die Normen :

+ ENS0974-1 "Sicherheitshestimmungen fir elektrisches Schweilmaterlal. Teil 1: SchweiBungs-Stromqueden.”

+  EN60 974-10 "Elekiromagnetische Kompatibilitét (FBZ) Produktnorm ir das WIG-SchweiRmaterial."

angewandt wurden. Diese Erklérung Ist auch giiltig fiir die vom vorstehenden Mode! abgeleiteten Versionen mit den Referenzen @ «Refdérivéess.

Mit vorliegender EG-Konformitétserkiiirung garantieren wir, unter Vorbehalt eines ordnungsgeméfien Einsatzes nach den belliagenden Anweisungen zur
Benutzung, die Einhaltung der gliftigen Rechtsvorschriften fiir das gelieferte Material. Jagliche Anderung belm Aufbau b.zw. jegliche andere Abwandiung fiirt
zur Nichtigkeit unserer Erkisirung. Wir raten daher, bei allen eventuetlen Anderungen den Hersteller heranzuziehen. In Ermangelung eines Besseren ist die
Anderung vernehmende Unternehmen dazu gehalten, eine erneute Erkidrung abzufassen. In diesem Fall ist naue Bestatigung flir uns in keinster Welse
bindend. Das vorliegende Schriftstiick muB zur Archivierung an lre technishe Abteilung, b.z.w. an Ihre Einkaufsabteilung wellergeleitat werden.

Dichiara qui df seguito che if generatore df saldalura manuale Tipo DMX 5000 Numero W000257782
& canforme alle disposizioni defie Diraftive Bassa tensione (Direffiva 2008/95/CE), & CEM (Direltiva 2004/108/CE} ¢ alle
legistazion! nazionalf corrispondent! ; e dichiara inolire che le norma :

«  £N 60 974-1 "Regole di sicurazza per if malenials da seldatura eletiic Parte 1: sorgenti di corrente di saidatura.”

e EN G0 574-10 "Compalibilita Elettromagnefica (CEM) Norma di prodofio per if materiale da seldatura affarco.
sono state applicate. Questa dichiarazione st epplica anche afle versioni derfvale e ai riferimenti del modelfo sopra indicalo : «Refdérivéess.
Questa dichirazione df conformita CE garantisce che Il materiale consegnatoLe, se utillzzato nel rispetto defle istruzioni aceluse, & conforms alle norme
vigenti. Un‘installazione diversa da quelia auspicala o qualsiasi modifica comporta f'annuliamento delfa nostra certificazione. Per eventuali modifiche, si
raccomanda pertanty di rivolgersi direttamente all'azienda costruttrice. Se quest'ultima non viene avvertifa, Ia ditta che effectuera le modifichs dovra
procedsre a un nuova certificazione. In questo caso, la nuova certificazione non rappresentera, in nessuna eventualitd, un impegno da parfe nostra. Quesfo
documento dev'essere frasmesso al servizo Tecnico a Acquisti della Sua azfenda per archiviazione.

Declara, a continuacion, que el generador de soldadura manual Tipo DMX 5000 WNimero W000257782 .
es conforme a las disposiciones de fas Directivas de Baja tension (Directiva 2006/95/CE), asi como ds ta Directiva CEM {Birectiva 20041108/CE) y las
legislaciones nacionales que la contemplan ; y declara, por ofra parte, que s han aplicado las normas ;

» EN60974-1 "Reglas de seguridad para el equipo eléctrico de soldadura. Parte 1: Fuentes de comiente de soldadura.”

*  EN 60 974-10 "Compatibilidad Electromagnéfica (CEM) Norma de producto para el equipo de soldadura al arco.”
Esta declaracion tambien se aplica a las versiones derivadas det modelo citado méas arriba y con las referencias @ «Réfdérivéess.
Esta declaracién GE de conformidad garantiza que el material entregado cumple la legislacion vigente si se utiliza conferme a las instrucciones adjuntas.
Cualguier montage diferente o cualquier modoficacion anula nuestra certificacion. Por consiguiente, se recomienda recurrir al constructor para cualquler
modificacion eventual. Sine fuese posible, Ia empresa que emprenda las modoficaciones tiene que hacer de nueve la certificacion. En ests ¢aso, la nueva
certificacion no nos compromete en ningéin modo. Transmita este documento a su departamento téenico 6 compras, para archivarlo.

Declara abaixo que o gerador de soldadura manual Tipo DMX 5000 Nimero W000257782
esla em conformidade com as dispesiches das Directivas Baixa Tenséo (Directiva 2008/95/CE), assim como com a Directiva CEM {Directiva
2004/108/CE) & com as legisfegGes nacionais que a transpbem ; e declara ainda que as nomas ;

»  ENG0S74-1 "Regras de saguranca para o material de soldadura eléclrico. Parte 1: Fontes de corrente de soldadura.”

s EN60 974-10 "Compatibilidade Eleciromagnéfica (CEM) Norma de produto para o material de soldadura por arco.”
foram aplicadas. Esta declaragio aplica-se igualmente as varsbes defivadas do medeio acima citada e referencladas : «Réfdérvéess.
Esta declaragéo CE de conformidade garante que o material entregue respeila a legislagdo em vigor, se for ufiizado de acorda com as instrugGes juntas. Qualguer
montagem diferente ou qualquer modoficagdo acarreta a anulagéo do nosso certificado. Por isso recomenda-se para qualquer modificacio eventual recorrer ao
construtor. Ou casa contrétio, & empresa que realiza as modificagdes deve fazer novamente um certificado. Nesse caso, este novo certificado o pode nos comprometer
de nenhuma maneira. Esse documento deve ser transmifido ao seu servigo técnlco ou o servigo compras, para ser arquivado,

Verklaart hierbij dat de handlasgenerator Type DMX 5000 Nurnmer W000257782
conform de bepalingen is van de Richtijnen betreffende Laagspanning (Richtlijn 2006/96/CE}), en de EMC Richtiijn (Richtlijn 2004/108/CE) en aan de
naticnale wetgevingen met betrekking hiertoe , en verklaart vooris dat de normen ;

+ ENB0 974-1 "Veiligheidsregels voor elektrische lasapparatuur, Deel 1: Lagstroombronnen.”

«  EN 60 974-10 "Elektromagnetische Compatibiliteit (EMC). Produktnorm voor booglas-apparatuur.”
zijn toegepast Deze verklaring is tevens ven foepassing op afgeleide versies van bovengenoemd model met de bestelnummers : «Réfdérivéass.
Dez¢ EG vrklaring van overesnstamming garandeert dat het geleverde materiaal vokloet aan de van kracht zijnde wetgeving indien het wordt gebruikt volgens de bijgevoegde
handieiding. Het monteren op federe andere manier dan die aangegever in voomoenxde handleiding en het aanbrengen van wiizigingen annulkeart aitomatish onze
echtverkfaring. Wij raden U dan ook aan contactop te nemen met de fabrikant In het geval U wilzigingen wenstaan te bregen, Indien dit niet geschistt, most de ondememing die
de wijzigingen hieeft uitgevoerd een nieuwe echtverklaring opstelien. Deze nieuwe echiverklaring zal echier noolt en te nimmer enige aansprakelijkheld onzerzids met zich mee
kunnen brengen, Dit document moet ann uw technische dienst of the afdeling inkopen worden overhandigd voor het archiveren,
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Fdrklarar héirmed aff generatom for manueff svefsning Tyn DMX 5000 Nurmmer WO00257782
tilverkals | Gverensstémmelse med direktiven om fagspénning (direkiiv 2006/95/CE) samt direktivef CEM (divekiiv 2004108/CE) och de nationefla lagar
som motsvarar def ; ooh fridarar for Gurigt aft normema ;

s ENGG974-1 "Shkerhetsragler for efsvetsningsmatariol Dat 1: Kiltor Bir svetsningsstiim”

s EN G0 8974-10 "Elekiromagnetisk kompatibiitet (CEM) Produkinemn for bagsvelsningsmaterie”
har tilémpats. Denna forklaiing géfler &ven de ulfiranden soim avietfs av ovannamnda modell ach som har raferensema : eRéfdérivéess.
Detta EU-intyg om dverenstémnelse garanterar att levererad utrustning uppfyller kraven i giilande lagstifining, om den anvinds i enfighet med hifagade
anvisningar. Varje avvikande monfering eller dndring medfdr att vari infyg ogittigfirklaras. For varje eventuell dndring bor dirfdr tiliverkaren anlitas. Om sé ¢f
sker, ska det foretag som genomfdr dndringarna limna ett intyg. Detta nya intyg kan vi inte pa nigof sétt ta ansvar fir, Denna handling ska Sverlimnas till er
tekniska avdelning eller inkdpsavdelning fdr arkivering.

Obwiadeza, Ze reczny generator spawalniczy Typu DMX 5000 Numer W000257782
jest zgodny z rozporzadzeniami dyrektywy niskle napiacia (Dyrektywa 2006/5/CE) araz dyrektywy CEM (Dyrekivwa 2004/108/CE) i
adpowiednimi przepisami krajowymi; | oéwiadcza, 2e nomny. .

o+ EN60974-1"Zasady bazpieczerstwa dla wyposazenia do spawania elektrycznego. Czesc 1: Zrodia pradu do procestw spawania.”

»  ENB0 974-10 "Zgodnosc elektromagnetyczna (GEM). Norma dia produktéw dla urzadzan do spawania fukowego."
zostaly zastosowane. Oswiadczenie dotyczy rownlez warlantéw modelu podanego powyzsj, z nastepujacym oznakowaniem: «Réfdérivéess.
Oéwiadczenie zgodnodci gwarantuje, Ze dostarczone wyposazenie jest zgodne z ohowiazujacymi przepisanmi, jezeli jest uzytkowane zgodnie z zataczong
instrukejg obsfugi. Kazdy inny montaz lub modyfikacja anulujg nasze oéwiadczenie. W przypadku modyfikacji zaleca sie skontaklowanie z producentem, W
innym przypadku, firma wykonujaca modyfikacje musi powtérzyé certyfikacje. W takim przypadk nowy certyfikat anuluje wszelkie zohowiazania 2 naszej
strony. Niniejszy dokument nalezy przekazaé do dziatu technicznego Iub dzialu zakupow w celu zarchiwizowania,

In cele ce urmeaza declard ca generatorul de sudurd manual Tip DMX 5000 NumarW000257782
este in conformitate cu dispozifiile Directivel de Joasd Tensiune (Directiva 2006/35/CE), cu Directiva CEM (Dirscliva 20041108/CE) precurm §i cut
legislafia nationafa care fe franspuné, §f declard printre alfele ¢a normele:

o ENB0974-1 Reguli de sigurania pt. Echipamentul de sudurd electricd. Partea 1.. Surse de curent pi. Sudurd.”

« EN 60 974-10 ,Compalibilitate electromagneticd (CEM} Normé de produs pt. Echipamentul de sudurd prin arc efectric,”
Au fost puse in aplicare. Aceastd declarafie se aplica §i fa versiunile derivata din modelul citaf maf sus ¢l au ca referinfii: «Refrivéess.
Aceastd declarafie de conformitate CE vi garanfeazd c& echipamentul livrat respectd legisiatia in vigoare dacd este ufilizatd conform instrucfiunlior atagate.
Montarea necorespunzitoare sau orice modificare adusa aparatuluf duce la anulares certificatulul, In consecingd, inainte de arice modificars se recomand
consuifarea constructorulu. In cazul unei defecfiuni, intreprinderea care a facut modificarea trebule sd refacd certificarea. In acest caz aceasts noud
cerificare nu ne va implica in nici un fel. Acest document frebule transmis serviciulul Dvs. Tehnic sau serviciulul Dvs. De achizitii, in scopul arhivarii.

Anhiver TIORCKAT TIWE N YEYWTPIO YEIPOKIVITG GUYKOANGNG Tiog DMX 5000 ApiBpds WO00257782
culpapgelTal e TIg Slardgeig twv Odnyiy Xaunhig Taang (Odnyia 2006/85/CE), kabwg ke ue my OBnyia HME (OBnyia 2004/108/CE) key pe ng
£BVIKEG vopOBETiEG TTOU THY PETQPENOUY, Kal DAWVE! ETFCNG TWG EQUPPOTTIKOY 10 THGTUTC,

s ENG0 974-1 "Kavdveg agpaheing yio Tov e50mmAiopo nAekTpikis ouykoAnene. Tuiua 1: Mnyég pedparog auykOAnans .

s EN 60 974-10 "HAexrpopayvnmkd ZupBatotnra (HME). Fpdrumme mpofdvTog yia Tov sfomhiapé cuykoMnang k.
Auti n Siyhwern spaploderal emiong oTa poviiAa Tou akehouBoly To TopoTIAvis TO omola KaraywpelvIc:
Aur) 1 Sithweon ouppoppwong CE efagpadife Tog o mapadiopevos efomhigpds ouppoppolTal Tpog THY IX00uerd YOOI oy XpnopoTolsiia
Coppwya He To ouwnppévo syxepidio xpAang. Tuxov Siapoperiki auvappokdynon | Tpomomoinen smipEpel THY akbpWon) TS TIGTOTGIN0AG Hg, ZUVETHG
yia owoladijrore TpoToTainan cuvioTira va areudiveote otov karaoxevaoriy. EARERYEl aurod, i) emigeipnom TOU TRAYHOTOTOIE TI§ TPOTOWOIRTELS
mpémel vo wpofel ae via maTomoinon, Zmv wepinrwon auth, n véx maromolnen Sev ouvemdyeron koyia Sk g Séayeuan. To fyypapo aurd mpémer va
perafifacTel omv TEXVIKA UTNPLOIG GO 1) TRV UTNPETIS TOg ayopiy, yio apxeieBémon,

Huoxe aasiensiem, ymo aeHepamop &na pyyrol ceapku Tun DMX 5000 Howmep WO00257782
coomaememeyem nofoxeruRy Qupexmua, kacarouwuxca Huskozo Hanpawerus (fupexmusa 2006/85/CE), a mawxe Qupermuse CEM (fupesmusa 2004/108/CE) u
HAUUOHBMEHBIM 3BX0H00aMENLCMBEaM, NEDEHOCRILUM e&; U, KDOME 02D, 3GRBNREM, YMO CMEHIapmb!:

o LN 60 974-1 "Tpasuna mexnusu Gesonacrocmu 0na obopydosarus Jns anexmpocsapky. Yacms 1: MCmouHUKU C8A00YNOZ0 MoKa."

s LN 60 §74-10 "Snexmpomaztumsan Coemecmumocms (CEM). fipoussodomaenwoil emandapm dna oBopydoeanus dng dyzo8ol caapru
ObiTy NPUMEHEHD!, HACTORES 38ABREHUE MAKKKE NPUMEHASMCH K npoussodubM Moduchurayumm serueyxasanHol Modeny ¢ obosHayeHuam;
Hacmosujee 3anesiexue o coomaememsyu CE zapanmupyem, Ymo nocmasnexnoe ofopydosanue cobmodaem delicimayrotiee 3aK0H00amMeaCMao, ety
OMO UCNONLIYEMICH & COUMEeMCTaIY ¢ RpuRa2aemol uncmpykyuell no axcnayamaguu, MoGol ommuqaowuiics MOHMax il noGas Modupuxayus
ofopydosaxun noenseyém 3a coboll vedeticmeumernsHocme Hauiet cepmudbinauuy, Takum oSpazom, 0na /0GLIX SOIMONHE X MOBuuxay i
peiameHdyemes oBpamumeca k KoHempyxmopy. B npomusHomM crydae npednpusmue, ocyiiecmensritee Modudurayuy, doniHo 3aH080 npolmu
cepmudpuiauuro oGopydoearun. B 3momM chyyae Ho8ad CEPMUDLKAYUA He BOITOXUM Ha Hac Huxakux obazamenscma. Hacmoauuil dokymenm donmen
Gbinb nepedan @ saw mexyuveckull omden unu omden chabienun DI XpaNenus & apxuge

tymtc vyhlasuje, Ze generator na manualne zvaranie Typ DMX 5000 Cislo W000257782
zodpovedé dispozicidm smemic nizkeho napétia (Smernica 2006/05/CE) ako a] Smemicl CEM (Smermica 2004/108/CE) a .
narodnym legislafivam, kioré ju upravujl; a vyhlasuje na druhej sirane, 2e normy :
o ENB0974-1 "Bezpetnostné pravidla pre materialy na elekirické zvéranie, Cast 1 : Zdroje zvaracieho pridu.”
s  EN60974-10 "Elektromagnsticka kompatibilita (CEM}. Norma produktu pre materidl na obiikové zvaranie."
bofi dodrzané, Tato deklaricia sa vziahuje rovnako aj na tu uvedene verzie odvodené z modelu:
Toto vyhlasenie CE o zhode zaru€uje, e dodany material reSpektuje platnii legislativu, ak sa poulije podla pripojeného ndvedu na pouditie. Kazdd odlisna
montéZ alebo kaZdld zmena ma za dosledok neplatnost” tohto osvedGenia. Odporada sa preto pri kaZdej pripadnej modifikacit spojit’ sa s vyrobcom. Pokial
vyrobca nie je zainteresovany, musi podnik, ktery vykonal zmeny, znova vykonat' certlfikaciu. V takom pripade nds této nova certifikicia v nifakom pripade
nezavdzule. Tento dokument musi byt' odovzdany vasej technickej siuZbe alehe vaSmu nakupnému oddeleniu na archivaciu.

PO K

Direcleur Unité de preduction / Plant Manager

Pont Ste Maxance, Le 11/06/2007
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ROHS Déclaration of COﬂfOl'mity 60723 PONT STE MAXENCE Cedex

FRANCE

Déclare ci-aprés que le générateur de soudage manuel

Type BMX 5000

Numéro W000257732
est conforme & la DIRECTIVE 2002/95/CE DU PARLEMENT EURCPEEN ET DU
CONSEIL du 27 janvier 2003 {RoHS) relative a la limitation de futilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et dectroniques car:

QO  Leséléments n'excédent pas la conceniration maximale dans fes matériaux
homogénes de 0,1 % en poids de plomb, de mercure, de chrome hexavalent,
de polvbromobiphényles (PBB) &t de polybromobiphényléthers {PBDE} ainsi
qu'tine concentration maximale de 0,01 % en poids de cadmium comme exigé
par DECISION DF LA COMMISSION 2005/618/EC du 18 Aodit 2005; ot

O Léquipement est une piéce de rechange pour la réparation ou la réufilisation
d'un équipement dlaciriqie et électronfque mis sur fe marché Européen avant
le 1 Juillet 2008, ou

U ['équipement est une partie d'un gros cufil industrief fixe.

Hereby states that the manua! welding gensrator

Type DMX 5000

Number W000257782
is comptiant to the DIRECTIVE 2002/95/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
OF THE COUNCIL of 27 January 2003 {RaHS) on the restriciion of the use of cerfain
hazardous substances fn electrical and electronic equipment while:

Q  The parts do not exceed the maximum concenfrations of 0.1% by weight in
homogenous materials for lead, mercury, hexavalent chromium, pofybrominated
biphenyls {PBB) and polybrominated dipheny! ethers (PBDE), and 0.01% for
cadmium, as required in Commission Decision 2005/6168/EC of 18 August 20085;
or

U The equipment is a spare parts for the repafr, or fo the reuse, of electrical and
slectronic equipment puf on the European market before 1 July 2008; or
The equipment is a part of a large-scale slationary indusirial tool.

Erkl&rt nachstehend, daf® der manuelle Schwellgenerator

Typ DMX 5000

Nummer W000257782
entspricht RICHTLINIE 2002/85/£G DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATES vom 27. Januar 2003 (RoHS} in Bezug auf die Beschrankung der
Benutzung bestimmier gefahricher Substanzen in elekirischen und elektronischen
Geréten, da:

L3 die Elemente, wi in der KOMMISSIONSENTSCHEIDUNG 2005/618/EG vom
18, August 2005 gefordert, je homogenem Werkstoff die Hochstkonzenirationen
von 0,1 Gewichisprozent Blei, Quecksitber, sechsweriigem Chrom,
pofybromierten Bipherylen (PBB) und polybromierten Diphenylethern (PBDE)
sowie die Hichstkonzeniration von 0,01 Gewichisprozent Cadmium nicht
iberschreiten oder

Q  es sich bei der Ausriisfung um eine Erselzieil handelt, das zur Reparatur oder
zur Wiederverwendung eines elektrischen oder elefdronischen Geréts
verwendet wird, dass vor dem 1. Juli 2008 in einem Milgitedsstaat der
Européischen Union auf den Markt gebracht wurda, oder

O die Ausriistung Teil eines orfsfasten, indusiriellen GroBwerkzeuges ist.

Dichiara qui di sequito ¢he il generatore of saldatura manuale

Tipo DMX 5000

Numero WO00257782
rispalta fa DIRETTIVA 2002/95/5C DEL PARLAMENTQ EUROPEQ E DEL
CONSIGLIO def 27 Gennaio 2003 (RoHS) sulla restrizione deftuso di deterrinate
sostanze pericolose nelle apparecchiature eleftriche ed elstfroniche:

O Icomponenti non eccedonc la concenirazions massima in maleriali omogensi
dst 0.1% in peso di piomba, mercurfo, cromo esavalents, bifenill polibromurati
{PBB} 0 elere df difenile polibromurato (PBDE) e io 0.01% di cadmio, come
richigsto nella dacisions della Cammissione 2005/613/EC del 18 Agosto 2005;
oppure

Q  L'spparecchiatura e’ una parle di ricambio per riparazione o rivfilizzo, di
apparecchislura eletirica o eleffronica immessa nel mercato prima del 1. Lugfio
2006; oppure

Q  L'apparecchiatura ¢' parte df un impianto industriale fisse df grandi dimensioni.

Declara, a continuacion, que el genarador de scldadura manual

Tipo DMX 5000

Nimero WQ00257782
es conforme a la DIRECTIVA 2002/95/CE DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL
CONSEJGC del 27 de enero de 2003 (RoHS) relativa a la limitacién de la utilizacion de
algunas substancias peligrosas en los equipos eléetricos y elecirbnicos ya que:

Q  Los slemenios no exceden la concentracion maxima en los maleriales
homogéneos de 0,1 % en peso de plomo, de merctiric, de cromo hexavalents,
de polibramobifenitos (PBB) y de polibromobifenitéteres (PBDE) asi como una
concentracibn méxima de 0,07 % en peso de cadmic como fo exige ia
DECISION DE LA COMISION 2006/618/EC del 18 da agosto de 2005; o

L} Elequipo es una pieza de recambio para la reparacién o la reulifizacién de un
equipo eléctrico y electrénice puesto en el mercado europeo anfes del 1 de julio
de 2008, 0

O  Elequipo es una parte de una gran herramisnta industiial fifa

Declara abaixo que o gerador de soldadura manual

Tipo DMX 5000

Nimero W000257782
é conforme & DIRECTIVA 2002/95/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO de 27 de Janeiro de 2003 {RoHS) relativa 4 restrigdo de uso de
determinadas substancias perigesas em equipamenios eléctrices e efectrbnicos
porgue:

O Os elermentos ndo excedem & concentragdo méxima em maferiais
homogéneos de 0,1 % em massa, de chumbo, merciria, cromio hexavalents,
bifenilos polibromedos (PBB) e éteres difenilices polibromados (PBDE), bem
como uma concentragio méxima de 0,01 %, em massa de cadmio, taf como
axigldo pela DECISAQ DA COMISSAQ 2005/616/EC da 18 de Agosto da 2005;
ou

U Gequipamento & uma pega de substifuicdo pera a reparagdo ou reutilizagde de
um equipamento eléctrico e elechdnico infroduzido no mercado Europeu antes
de 1 de Julho de 2006, ou

O Oequipamento & uma parte de uma grande ferramenta industrial fixa,




OERLIKON

Fabricant/ Adresse . Manufaclurer / Address .

AIR LIQUIDE WELDING FRANCE

Unité de production de Pont Sainte Maxence
Place Le Chatelier - BP 80359

ROHS Déclaration of conformity |gn723 pONT STE MAXENCE Gedex

FRANCE

Verklaarl hierbi] dat de handiasgenerator
Type DMX 5000
Nummer W000257782

is in overeenstemming met de RICHTLLIN 2002/95/CE VAN HET PARLEMENT EN

DE RAAD van 27 januari 2003 (RoHS) betreffende de beperking van het gebruik van

bepaalde gevaarlike steffer in de elektrische en elektronische apparaten, want:

8 De homogene materfalen van de cnderdelan overschrijden niet de maximale
concentratie van 0,1 gawichtsprocenten lood, kwik, zeswaardig chroom,
nelybromebifenylen (FBB) en polybromobifenylethers (PBDE) noch een
maximale concentratie van 0,01 gewichtsprocenten cadmium, zoals vereist Bl
BESLISSING VAN DE COMMISSIE 2005/618/EG van 18 Augustus 2005; of

Q  De uitrusting is een reservecnderdael vacr de hersteliing of het hergebruk van
een elskirische of elekronische uitrusting die op de Europese markt gebracht is
voor 1 Juli 2008, of

O  De uitrusting maak? des! uit van een groot vast industrieal werktuig.

Féridarar hamed aft gensraforn fir manuelf svetsning
Typ DIMX 5000
Nummer W000257782

Uverensstammer med Europapariamentets och radets direktiv 2002/95%/EG av den 27

januari 2003 (RoHS) om begrénsning av anvéndningen av vissa fariga &mnen i

elekirisita och efekdroniska produlder, efiersom:

O besténdsdelarna inte dverstiger en maxikoncentration pé 0,1 vikiprocent far bly,
fvicksiiver, sexvart krom, polybromerade bifenyler (PBB} och polybromerade
difenyletrar (PBDE} [ homogena material cch en maxikoncentration pé 0,01
vikiprocent fér kadmium | homogena material enfigt kraven i kammissionens
beslut 2005/618/EG av den 18 augusti 2005; eller

B produklen ar en raservdel féir reparation efier dleranvéndning av en efektrisk
effer elektronisk produtt som skappts ut pa marknaden fore den 1 juli 2006, elfer

0 produkien &r en del av ell storskaligh fast industriveridyg.

Céwiadcza, 2e rgczny generator spawalniczy
Typu DMX 5000
Numer W000257782

jest zgodny z DYREKTYWA, 2002/35/CE PARTAMANETU EUROPEJSKIEGC )

RADY z dnia 27 stycznia 2003 (RoHS), dotyczacs ograniczenia wykorzystywania

niektdrych substancil nebezpiecznych znajdujacych sie w urzadzeniach

elekiryeznych i elektronicznych, poniewaz:

Q  Elementy nie przekraczajg stgzenia maksymalnego w maleriatach
jednorodnych: 0,1% wagowo dla ofowiu, rieci, chromu szesciowartosciowago,
polibromowega difenylu {PBB} i polibromowege eteru fenylowego (PBDE), oraz
0,01% wagowo dla kadmu, zgodnie z postancwieniami DECYZJ KOMISJ
EUROPEJSKIEJ 2005/618/WE z dnia 18 sierpnia 2005; lub

0 Urzadzenie stanowi czedt zamienna, wykorzystywang, do naprawy lub
ponownego wykorzystania innego sprzetu elekteycznego lub eleltronicznego,
wprowadzonego na rynek eurcpejski przed 1 lipca 2006, b

O  Urzadzenie stanowi czes¢ duzego, stacionamege wyposazenia

In cele ce urmeazé dectard ¢4 generatorut de sudura manual

Tip DMX 5000

Numéar W000257782
este conformé cu DIRECTIVA 2002/95/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN §1 A
CONSILIULUI din 27 ianuarie 20603 (RoHS) cu privire la restringerea folosirif
anumitar substanfe periculoase in aparatele elacirice i electronice deoarece;

O Elementsle nu depagesc concentrafia maximé in meteriale omogene de 0,1%
plumb, mercur, crom fexavatent, polibromobifenif (PBB) 5i polibromobifenileten
({PBDE) ca §i concentrafia maximé de 0,01% cadmiu aga cum esfe prevazul
prin DECIZIA COMISIE! 2005/618/EC din 18 august 2005; sau

Q  Aparatul este o piesd de schimb pentru repararea sau reutilizarea unui aparst
electic $i electronic infrodus pe piata europeand inainte de 1 julie 20086, sau

O Aparatul face parte dinfr-un utilaj industrial mare fix.

przemysiowego.

Anhdver TrapakTw TG N YEVWATRI XEIPOKIVATNG GUYKOANGNG
Tomog DMX 5000
Apibutd; WO00257782 )

GuupoppodTer ipog TV QAHTIA 2002/95/CE TOY EYPQMAIKOY KOINOBOYAIOY

KAI TCY ZYMBOYAIOY g 27 lavouaplou 2003 (RoHS) oxeTka e Tov Trepiopiopd

TG XPAONG OpIcpéviuy EMKIVBUVIY DUCIHV GE NAEKTPIKODC KOt RAEKTPOVIKOUS

fomhiopoue kaBom:

O Taoroixeio Sev umepfaivauy ara opotoyev] uhikd ) péviamn ouykévipwon 0,1
% Tou Béipoug ot LOMRB0, uBparvupo, sEacBevEC XpuIo, TIOAURRWMIWHEVG
Bigavoiia (PEB) ko mohuBpwiiwyptvoug SigaivuAaiBipes {PBDE) kaBtig
£rriong Kl pEyisTn ouykévipwon 0,01 % Tou Bapou ot kaSUIC HTTLG
amauteiro? ard v ANCPAEH THE ENITROMHE 2005/618/EC mg 8
Auyolarou 2005, i

O G eformhaudc elvon aviakhakrixd efapTipa via my emSipluon f v
ETOVIY PNTILOTIOING NAEKTPIKOG 1 nAEkTpoVIKOD eforhiopol Tou SiméBnxe
GTNV EUPLITCIKA oyopd TpIv ThY 1n lowAioy 2008,

O O ctomhiopdg amoreel pépoc oTabepol cyxidous Bropnxovikod spyahsiou.

D>

Hunwa 3aasnaem, 4mo 2exepamop 0a pyyHoU caapiu
Tun DMX 5000
Homep WO00257782

coomeememayem JJVPEKTUBE 2002/95/CE EBPONEACKCIO MAPTAMEHTA i

COBETA om 27 aneapa 2003 z00a (RoHS) omuocumensH0 0zpakuders

HUCNONbI0BAHUT HEKOMOPSIX ONACHLIX GELECIIE § SNIBKMPUNECKOM U JESKMPOHHOM

ofiopydcsaHu, max kaK:

0 MaxcumansHar 800885 KOHUEHMDALLST CBUHLG, PIMYML, WeCHUGaNeHMHo20
xpoma, nonuBpombuchenurioe ((1G6) u nonuBipombuherunagiupos (NEL3) &
COHOPOGHLIX MEMEPURIEX FTEMERMOoR He npeesiiaem 0,1 %, a marore
MaKCUMBNBHEA BECOBAA KOHUBHMPALUR kadmus He npeasiiaem 0,01 %, Kkak
moao mpebiyem PEUIEHIE KOMACCIHIA 2005/618/EC om 18 Asaycma 2005
2e0a; uu

Q  Obopydosarue ssnsemca 3anackoll demaitsio 08 PEMOHME UL ROBMEPHCA0
UCNONb30BEHUS AMeKINPUYBCHAZO U ATEKMPORKO20 olopydosartis,
abinytwenr020 Ha Eeponelickiid porok do 1 Hionst 2008 20da,

0 Ofopydosanue AenAeme YacmsI0 KDYNHOZC CNALUOHAPHOZ0
NPOMbILAEHHOZ0 UHCIDYMEHMA,

GO

vyhovuje SMERNICI 2002/95/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A EUROPSKEJ RADY 2z 27. januéra 2003 (ReHS) tikajlcsj sa obmedzenia a pouZivania urditych

tymto vyhlasuje, Ze genesator na manudlne zvéranie
Typ DMX 5000 Cislo W000257782

nghazpednych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, pretoZe :

Q  prvky v homogénnych matedaloch nepresahujd maximalnu kancentraciu 0,1% hmotnosti oleva, ortuti, Sestmocného chrému , polybrémbifenylov (PBB) a
polybrémbifenyléterov (PBCE) ako aj maximalnu koncantraciu 0,01 % hm kadmia, ake to vyZaduje ROZHODNUTIE KOMISIE 2005/618/ES z 18 augusta 2005; slebo
[ zariadenie fe nahradnym diglom na epravil aleho na opiitovné pouzitie elektrického a elekironického zariadenia uvedeného na eurdpsky trh pred 1 jllom 2008, alebo

U zariadenio [e $astou velkého priemyselného stroja.

Pant Ste Maxence, 11/06/2007

Q.LECOMTE

Directaur Unité de praduction / Plant Manager




